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BL20LiS
BL20Li A

Soffiatore portatile da giardino alimentato a batteria
MANUALE DI ISTRUZIONI

ATTENZIONE: prima di usare la ina, leggere il presente libretto.
FpagMHCKa NnpeHocMMa akymynaTopHa 06ayxBalya MalmHa

YMBbTBAHE 3A YINOTPEBA

BHUMAHME: npeau pa Te Ta np Te BHUMaTE/IHO wara
m Akumulatorski duvac/usisivaé liséa

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

PAZNJA: prije nego §to koristite ovu masinu, pazljivo progitajte priruénik s uputama.
Pfenosny akumulatorovy zahradni foukaé

NAVOD K POUZITI

POZOR: Pfed pouzitim stroje si pozorné prectéte tento navod kpouziti.
Batteridrevet beerbar lgvblzeser til havebrug

BRUGSANVISNING

ADVARSEL: Lzes instruktionsbogen omhyggeligt igennem, for du tager denne maskine i brug.
Tragbarer Laubblaser fiir den Garten mit Batteriebetrieb

GEBRAUCHSANWEISUNG

ACHTUNG: vor Inbetriebnahme des Geréts die Gebrauchsanleitung aufmerksam lesen.
dopnTOG GUONTIPAG UITATAPIAG YL KHTIOUG

OAHTIEZ XPHZMZ

MPOZOXH: v XPNOIHOTIOCETE TO UNXAVNHA, SIOBAGTE TIPOCEKTIKA TO TTAPOV EYXELPISIO0.
@ Portable battery-powered garden blower

OPERATOR’S MANUAL

WARNING: read thoroughly the instruction booklet before using this machine.
@ Soplador portatil de jardin a bateria

MANUAL DE INSTRUCCIONES

ATENCION: antes de utilizar esta maquina, lea atentamente el manual de instrucciones.
Kaasaskantav akutoitel aiapuhur

KASUTUSJUHEND

ETTEVAATUST: enne masina kasutamist lugeda téhelepanelikultkdesolevat kasutusjuhendit.
@ Késin kannateltava akkuk&yttdinen lehtipuhallin

KAYTTOOHJEET

VAROITUS lue kayttoopas huolellisesti ennen koneenkayttoa.

Souffleur de jardin portatif alimenté par batterie
MANUEL D’UTILISATION

ATTENTION: lire attentivement le manuel avant d’utiliser cette machine.
Prijenosni puha¢ li$¢a s baterijskim napajanjem

PRIRUCNIK ZA UPORABU

POZOR: Prije nego pristupite uporabi stroja, pazljivo pro€itajte upute.

Akkumulatoros hordozhaté kerti lombftive

HASZNALATI UTASITAS

FIGYELEM: a gép hasznalata el6tt olvassa el figy a jelen kézikonyvet!
Akumuliatorinis nesiojamas pustuvas sodo darbams

NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

DEMESIO: prie$ naudojant prietaisa, biitina atidziai susipazinti suvartotojo vadovu.
Parnesams darza putéjs ar akumulatora barosanu

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

UZMANIBU: pirms aparata lieto$anai riipigi izlasiet dotoinstrukciju.

@ MpeHoceH pa3ayByBay 3a rpaguHuU CO HanojyBatbe Ha 6atepuja
YMNATCTBA 3A YINOTPEBA

BHUMAHME: npep aa ja ynotpebute Ta, BHUMa p TajTe ro ynatcTeoTo 3a

ynotpe6a.
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Draagbare tuinblazer met accutoevoer
GEBRUIKERSHANDLEIDING

LET OP: Voordat u de deze machine gaat gebruiken dient u eerst deze handleiding aandachtig
door te lezen.

Batteridrevet baerbar lgvblaser
INSTRUKSJONSBOK

ADVARSEL: Les denne bruksanvisningen noye for du bruker maskinen.

Przenosna akumulatorowa dmuchawa ogrodowa
INSTRUKCJE OBStUGI

UWAGA: Przed uzyciem ur ia pr ytaj znie niniejszg instrukcje.

Soprador portatil de jardim alimentado a bateria
MANUAL DE INSTRUCOES

ATENCAO! Antes de usar a moto-rocadeira, ler com atengao este manual de instrugdes.

Suflanta portabila de gradina cu baterie
MANUAL DE INSTRUCTIUNI

ATENTIE: inainte de a utiliza masina, cititi cu atentie manualul de fata.

MopTaTUBHbIM CapoBbIi Nblnecoc ¢ 6aTaperHbIM NUTaHUEM
PYKOBOZACTBO MO SKCNNYATALIMA

BHUMAHMUE: MNpexipe yem TbCA 060p! BHUMATE/IbHO NPOYTUTE 3TO

PYKOBOACTBO MO 3KCM/yaTalu.

Prenosny akumulatorovy zahradny fikaé
NAVOD NA POUZITIE

UPOZORNENIE: pred pouzitim stroja si pozorne precitajte tento navod.

Prenosni akumulatorski vrtni puhalnik
PRIROCNIK ZA UPORABO

POZOR: Preden uporabite stroj, pazljivo preberite prirocnik z navodili.

Akumulatorski duvaé/usisivac liS¢a
PRIRUCNIK SA UPUTSTVIMA

PAZNJA: pre kori§éenja masine pazljivo proéitati ovaj priruénik.

Bérbar batteridriven 16vblas for tradgardsbruk
BRUKSANVISNING

VARNING: Las igenom hela detta héfte innan du anvéndermaskinen.

Batarya beslemeli tasinir bahce (fleyicisi
KULLANIM KILAVUZU

DIKKAT! Makinevi once talimatlar iceren likkatle okuvun.




ITALIANO - Istruzioni Originali .............

BBJ/ITAPCHMU - MpeBof, Ha OPUTMHATHUTE MHCTPYKLMM  ..oouriieiieiieeieeeiee sttt

BOSANSKI - Prijevod originalnih uputa ..
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[1] DATI TECNICI BL20LiS | BL20Li A
[2] |Tensione di alimentazione MAX V/d.c. 20 20
[3] |Tensione di alimentazione NOMINAL V/d.c. 18 18
[4] \l\/l%clz/(ltlllt\li\sljnza carico (tensione di alimentazione Jmin 13000 13000
[5] |Velocita massima dell’aria km/h 115,2 115,2
[6] |Flusso d’aria m3/s 0,15 0,15
[7] |Peso senza gruppo batteria kg 1,7 1,6
[8] |Livello di pressione acustica misurato (in base alla EN | dB(A) 77,2 77,2
50636-2-100)
[9] |Incertezza di misura dB(A) 3 3
[10] | Livello di potenza acustica misurato (in base alla EN dB(A) 90,6 90,6
50636-2-100)
[9] |Incertezza di misura dB(A) 0,89 0,89
Livello di potenza acustica garantito (in base alla
(1] | S0 /Ee) g ( dB(A) 92 92
[12] |Livello di vibrazioni (in base alla EN 50636-2-100) m/s? 0,83 0,83
[19] |Incertezza di misura m/s? 1,5 1,5
[13] ACCESSORI A RICHIESTA [
[14] | Gruppo batteria, mod. g$ Sg t: 42&8 g
CG20Li
[15] |Carica batteria, mod. CGD 20 Li
CGW 20 Li

a) NOTA: il valore totale dichiarato delle vibrazioni e stato misurato attenendosi ad un metodo normalizzato di prova e
puo essere utilizzato per fare un paragone tra un utensile e I'altro. Il valore totale delle vibrazioni puo essere
utilizzato anche in una valutazione preliminare dell’esposizione.

b) AVWERTENZA: I'emissione di vibrazioni nell'uso effettivo dell’'utensile puo essere diversa dal valore
totale dichiarato a seconda dei modi in cui si utilizza I'utensile. Pertanto é necessario,
durante il lavoro, adottare le sequenti misure di sicurezza volte a proteggere
l'operatore: indossare guanti durante I'uso, limitare i tempi d’utilizzo della macchina
e accorciare i tempi in cui si tene premuta la leva comando acceleratore.
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POZOR! PRED POUZITIM STROJE S| POZORNE PRECTETE TENTO
NAVOD K POUZITI. Uschovejte si jej kvili dalSimu pouziti.

1. VSEOBECNE INFORMACE

1.1 JAK CiST NAVOD

POZNAMKA nebo DULEZITE upresriuje
nebo blize vysvétluje nékteré prfedem
uvedené informace s cilem vyhnout se
poskozeni stroje a zpusobeni skod.

Symbol A poukazuje na nebezpeci.
Nedodrzeni uvedeného varovani ma za
ndsledek mozné ubliZeni na zdravi obsluhy
nebo tretich osob a/nebo Skody na majetku.

* Zvyraznéné odstavce s rameckem tvofrenym

+ Sedymi teCkovanymi ¢arami oznacuj

- charakteristiky volitelného pfisluSenstvi, které

- neni soucasti véech modeld dokumentovanych
- v tomto navodu. Zkontrolujte, zda je konkrétni
charakteristika sou¢asti pozadovaného modelu.

V8echny vyrazy ,pfedni, ,zadni“, ,pravy”
a ,levy“ se vztahuiji k pozici operatora.

2. BEZPECNOSTNi POKYNY

21 INSTRUKTAZ

/\ PFed pouzitim stroje si

pozorné prectéte tento navod.

Seznamte se s oviadacimi
prvky stroje a %/eho vhod-
nym pouzitim.

ti upozornéni a pokynu muze
zpusobit urazy elektrickym

proudem, pozar a/nebo vazna

ublizeni na zdravi. Uchovejte

euposlechnu-

vSechna upozornéni a pokyny

pro budouci pouziti.

* Nikdy nedovolte, aby stroj
pouzivaly déti nebo osoby
se snizenymi fyzickymi Ci
mentalnimi schopnostmi
ani osoby bez zkuSenosti Ci
znalosti nebo osoby, které
se dostatecné neseznamily
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s pokyny k pouzivani.

Zakony v jednotlivych

zemich upfesnuji minimalni
predepsany vék pro uzivatele.

* Stroj nikdy nepouzivejte
v pfipadé, Ze se v blizkosti
pohybuiji osoby, zejména
déti, nebo zvifata. Je
potfeba, aby byly déti pod
dohledem dospélé osoby.

Stroj neni hracka pro déti.

* Stroj nesmite nikdy pouzivat,
jste-li unaveni, pokud je vam
nevolno, nebo v pfipadg, ze jste
uZili leky, drogy, alkohol nebo
jiné latky snizujici vase reflexni
schopnosti a pozornost.

* Pamatujte, ze operator nebo
uzivatel nese odpoveédnost
za nehody a nepredvidané
udalosti zplsobené jinym
osobam nebo jejich majetku.
Zhodnoceni moznych rizik pfi
praci na zvoleném terénu patfi
do odpovednosti uzivatele,
ktery je také odpovédny za
pfijeti vSech dostupnyc
opatreni k zajisténi vlastni
bezpecnosti a také bezpecnosti
jinych osob, zvlasté na svazich,
nepravidelném, kluzkém
a nestabilnim terénu.

. fipadé, Ze chcete postoupit
nebo pujcit stroj jinym osobam,
ujistéte se, Ze se uzivatel
seznami s pokyny pro pouziti
uvedenymi v tomto navodu.

2.2 PRIPRAVNE UKONY

Osobni ochranné
prostredky éOOP
* Noste vhodné odévy, pevnou
pracovni obuv s protiskluzovou
odrazkou a dlouhé kalhoty.
epracujte bosi nebo
v otevienych sandalech.
Pouzivejte chranice sluchu,

antivibra¢ni rukavice, ochranné
bryle a protiprachovy respirator.

e Pouziti chrani¢l sluchu
muze snizit schopnost
zaslechnout pfipadna varovani
(kfik nebo alarm). Vénuijte
maximalni pozornost déeni
VvV pracovnim prostoru.

* Neméjte na sobé saly, plaste,
nahrdelniky, naramky, odév
s volnymi Castmi nebo odev
se $ndrkami nebo kravatou
yakégkolivvvisici nebo volné

oplnky vSeobecné, protoze
by se mohly zachytit do
stroje nebo do predmétu
a materiald, které se
nachazeji na pracovisti.

e Udrzujte vlasy v dostate¢né
vzdalenosti od mfizky pro
vstup vzduchu, protoze
b% se mohly zachytit do
obézného kola a zpusobit
vazne urazy. Dlouhé vlasy
vhodnym zplsobem sepnéte.

Pracovni prostor / stroj

¢ Dudkladné zkontrolujte
cely pracovni prostor a s
pouzitim hrabi nebo metlz
manualné uvolnéte ulomky a
odstrante vSe, co by mohlo
byt vymrsténo ze stroje (pfi
jeho pouziti v uloze foukace),
co by mohlo ucpat vysavaci
trubku (pfi pouziti stroje
jako vysavace) nebo co by
mohlo pfedstavovat zdroj
nebezpeci (kameny, vétve,
Zelezné draty, kosti apod.).

 \ pfipadé prasného
terenu se doporucuje
povrch mirné navlhcit.

* Aby se zabranilo riziku vzniku
pozaru, nenechavejte stroj s
iesye teplym motorem mezi
istim nebo suchou travou.
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2.3 BEHEM POUZITI

Pracovni prostor

* NepouZzivejte stroj v prostredi
s rizikem vybuchu, za
Eh’tomnostl hoflavych

apalin, plyn nebo prachu.
Elektrické naradi zpusobuje
vznik jisker, které mohou
zapalit prach nebo vypary.

* Pracujte pouze pfi dennim
svétle nebo pfi dobrém
umeélém osvétleni.

e Zkontrolujte, zda se ostatni
osoby nachazeji ve vzdalenosti
nejmené 15 metrl od
pracovniho prostoru stroje.

* Nepracuijte, kdyz je trava
mokra, za deste a pfi riziku
boure, zejména kdyz je
pravdepodobny vyskyt bleskd.

e V ramci moznosti se vyhnéte
praci na mokrém nebo kluzkém
povrchu a praci na nerovném
nebo pfrilis strmém terénu, ktery
nezarucuje stabilitu operatora
béhem pracovni ¢innosti.

* Nevystavujte stroj desti, ani
jej nenechavejte ve vihkém
prostfedi. Voda, ktera pronikne
do nastroje, zvysuje riziko
zasahu elektrickym proudem.

* Vénujte mimofadnou
pozornost nepravidelnostem
terénu (hrboly, pfikopy),
svahim, skrytym nebezpecim
a pritomnosti pfipadnych
prekazek, které by mohly
omezovat viditelnost.

* Vénujte velkou pozornost
blizkosti sraz(, pfikopu
nebo mezi.

 P¥i pouZiti stroje blizko silnice
davejte pozor na provoz.

* Pokazdé zhodnofte smér vétru
a nikdy nepracujte proti vétru.

* Nepouzivejte stroj v
blizkosti otevienych oken.

e Stroj nastartujte na rovném
a pevném podkladu.

* NepouZivejte stroj na
dlazdéném povrchu nebo na
Eovrchu posypaném stérkem,

de by odstranény material
mohl zpusobit zranéni.

e Zabrante hromadéni
odstranovaného materialu ve
vystupnim prostoru, protoze
by mohl branit spravnému
odstrafiovani a mohl by
zpUsobit zpétné razy materialu
prostfednictvim sacich otvorQ.

Chovani

e Béhem pracovni ¢innosti,
pfi pouziti v uloze foukace, je
tfeba stroj pevné drzet pravou
rukou na horni rukojeti.

* Béhem pracovni ¢innosti, pfi
pouziti jako vysavace (je-li
soucasti vybavy), je tfeba stroj
pevné drzet obéma rukama,
pravou rukou na horni rukojeti
a levou rukou na spodni
rukojeti, aby se sbérny vak
nachazel nalevo od obsluhy.

e Zabrante styku téla
s ukostfenymi nebo
uzemnénymi L)ovrchy,
jako jsou trubky, radiatory,
sporaky, chladnicky. Riziko
zasahu elektrickym proudem
se zvySuje pfi ukostreném
nebo uzemnéném téle.

e Zaujméte pevny a stabilni
postoj a budte ostraziti.

* Neztratte rovnovahu.

* Neopirejte se.

* P¥i praci ve svahu si
davejte pozor, abyste se
nohama pevné opreli.

¢ Nikdy nebéhejte, ale kraceijte.

* Dbejte, aby nedoslo k
prudkému narazu do
cizich téles a k moznému
vymrsténi materialu a prachu,
zplsobenému vzduchem.

CS-3



* Nesmeéruijte proud vzduchu
na osoby nebo zvifata.

* P¥i jeho pouZiti v uloze foukace
pokazdé vénujte pouziti
stroje maximalni pozornost,
aby se zabranilo ublizeni
na zdravi nebo Skodam
na majetku, zplisobenym
odstranovanym materialem
nebo zvedanym prachem.

* Nevkladejte manualné
predmeéty do saciho otvoru
(pfi pouziti jako vysavace,
je-li souc€asti vybavy).

* Nenasavejte kusy kovu, skal,
lahvi, plechovek, ostatnich
cizich predmétl a rozmérnych
pfedmétd, které by mohly
poskodit obeézné kolo (pri
FOUZItvI jako vysavace, e-

i souCasti vybavy).

* Nikdy nestujte vySe nez
zakladna stroje, kdyz se
vysavaji predmety (pfi
FOUZItvI Jako vysavace, je-

i soucasti vy avyR.

* Vzdy udrzujte obli¢ej, ruce a
télo v dostatecné vzdalenosti
od saci mfizky a od usti
pro vypousténi vzduchu a
neucpaveijte pruchody vzduchu
béhem uvadeni stroje do
¢innosti ani béhem jeho pouZiti.

» Otacejici se soucasti
mohou zpUsobit vazna
zraneni, a proto zabrarite
s’glku s témito soudastmi,
kdyZ se jesté otaceji.

. AV pfipadé poruchy nebo
nehody béhem pracovni
¢innosti okamzité zastavte
motor a pfesunte stroj, aby
se zabranilo dalSim skodam;

v pfipadé nehod s ublizenim na
zdravi tfetim osobam okamzité
uvedte do praxe postupy prvni
pomoci nejvhodnéjsi pro danou
situaci a obratte se na zdravotni

stfedisko ohledné potfebného
osetreni. Odstrante jakoukoli
pripadnou sut, ktera by mohla
zpusobit Skody a ublizeni

na zdravi osob nebo zvirat
ponechanych bez dozoru.

J A Dlouhodobé vystaveni
vibracim muze zpUsobit
zranéni nebo neurovaskularni
poruchy (znamé take jako
»Raynaudiv fenomén" nebo
,bila ruka®), a to zejména
u lidi s potizemi krevniho
obéhu. Pfiznaky se mohou
tykat rukou, zapésti a prstu
a mohou se projevit ztratou
citlivosti, strnulosti, svédénim,
bolesti, ztratou barvy nebo
strukturalnimi zménami
Bokpiky. Tyto pfiznaky mohou

yt jeste vyraznéjsi pfi nizkych
teplotach prostredi a/nebo
pfi nadmérném uchopu na
rukojetich. P¥i vyskytu pfiznaku
je tfeba snizit dobu pouzivani
stroje a obratit se na Iékare.

Omezeni pouziti

e Stroj nesmi pouZzivat osoby,
které nejsou schopné udrzet
jej pevné obéma rukama a/
nebo zlstat béhem jeho
pouzivani na nohach ve
stabilni rovhovazné poloze.

* Nikdy nepouzivejte stroj
s poskozenymi, chybéjicimi
nebo nespravné nasazenymi
ochrannymi kryty.

* Nikdy nepouZivejte stroj
bez namontovani veskerého
prislusenstvi, uréeného
pro pfislusné pouziti
(foukani nebo vysavani).

* Nevypinejte, nevyrazujte
a nedemontujte pritomné
bezpecnostni prvky/
mikrospinace ani je
nevyrazuijte z ¢innosti.

CS-4



* Nepouzivejte elektrické
naradi, pokud jej vypinac
neni schopen uvést fadné
do ¢innosti nebo zastavit.
Elektrické naradi, které nemuze
byt uvedeno do Cinnosti
vypinaCem, je nebezpecCné
a musi byt opraveno.

* Nevystavujte stroj nadmeérné
namaze a nepouzivejte stroj s
nizSim vykonem pro realizaci
narocnych praci; pouziti
vhodného stroje snizuje rizika
a zlepSuje kvalitu prace.

2.4 UDRZBAA
SKLADOVANI

Provadéni pravidelné udrzby

a spravného skladovani zajistuje

zachovani bezpecnosti stroje

a urovné jeho vykonnosti.

Udrzba

* Nikdy nepouzivejte stroj,
ktery ma opotfebovaneé
nebo poskozené soucasti.
Vadne nebo opotfebované
soucasti musi byt
nahrazeny a nikdy nesmi byt
opravovany. Pouzivejte jen
originalni nahradni dily.

A\ Urovné hluku a vibraci,
uvedené v tomto navodu,
predstavuji maximalni hodnoty
pouziti stroje. Je tfeba pfijmout
preventivni opatreni, urena
pro odstranéni moznych

skod, zpusobenych vysokym
hlukem a vystavenim vibracim;
pouZzivejte stroj konstantni
rychlosti, pevné drzte rukojet
vhodnou silou, pouZivejte

stroj s minimalnimi otackami,
potrebnymi pro provadéenou
pracovni ¢innosti, Bouiivejte
chranice sluchu a béhem

pracovni ¢innosti provadejte
caste a primerene pauzy.

Skladovani

e Za ucelem omezeni rizika
pozaru nenechavejte
nadoby s odpadovymi
materialy uvnitf mistnosti.

2.5 AKUMULATOR
/ NAPAJENI
AKUMULATORU

DULEZITE NiZe uvedené
bezpecnostni pokyny doplriuji
bezpecnostni pokyny uvedené
ve specifickém navodu
priloZzeném k akumulatoru
a k nabijec¢ce akumulatord.

* Pro nabiti akumulatoru
pouZzivejte vyhradné nabijecky
akumulatoru doporucené
vyrobcem. Nevhodna
nabije¢ka akumulatort mize
zpUsobit uraz elektrickym
Eroud_em, pfehrati nebo unik

orozivni kapaliny akumulatoru.

* PouZzivejte pouze specifické
akumulatory urcene pro
vase naradi. Pouziti jinych
akumulatorti muze zpusobit
zranéni a riziko pozaru.

2.6 OCHRANA ZIVOTNIHO
PROSTREDI

* Peclivé dodrzujte mistni
predpisy ﬁro likvidaci
obalovych materiald,

o8kozenych dilt nebo
Jakychkoli pfedmétu
s vyraznym dopadem na
zivotni prostfedi; Tento odpad
by nemél byt vhazovan do
koSe, ale je nutné jej oddélit
a odevzdat do pfislusnych
sbérnych stredisek, ktera
zajisti recyklaci materiald.
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* Dusledné dodrzujte mistni
predpisy tykajici se likvidace
zbytkoveho materialu

* P¥ivyfazeni stroje z provozu
jej nenechavejte volné
v pfirodé, ale obratte se na
sbérné stredisko v souladu
s platnymi mistnimi predpisy.

zafizeni do domovniho

odpadu. Podle evropské
= smérnice 2012/19/EU o
odpadu tvoreném elektrickymi a
elektronickymi zafizenimi a jeji
aplikace v podobé narodnich
norem musi byt elektricka
zafizeni po skonceni své
Zivotnosti odevzdana do sbéru
oddélené za ucelem jejich
ekokompatibilni recyklace. Kdyz
se elektricka zafizeni likviduji na
smetisti nebo volné v pfirode,
Skodlive latky mohou proniknout
do podzemnich vod a dostat se
do potravinoveého fetézce _
a poskodit vase zdravi a narusit
vas zivotni styl. Pro ziskani
Fodrobnéjél’c informaci o
ikvidaci tohoto vyrobku se
obratte na kompetentni
organizaci, zabyvajici se
ekologickou likvidaci domovniho
odpadu, nebo na vaseho
Prodejce.

Po skonceni zZivotnosti

E akumulator( provedte

—\ jejich likvidaci a venujte

L-ion pritom pozornost nasemu
Zivotnimu prostredi. Akumulator
obsahuje material, ktery je
nebezpecny pro vas i pro zivotni
prostiedi. Je tfeba jej odepnout a
zlikvidovat samostatné ve
sbérném stfedisku, které
likviduje také akumulatory s
ionty lithia.

X Neodhazujte elektricka

Separovany sbér pouzitych
A vyrobkd a oballl umoznuje
@@ recyklaci materialu a jejich

‘opétovné pouziti. Opetovne
pouZiti recyklovanych materiald
pomaha predchazet znecisteni
zivotniho prostfedi a snizuje
poptavku ﬁo prvotnich
surovinach.

2.7 ZBYTKOVA RIZIKA

Navzdory dodrzeni véech
bezpeénostnich predpist
mohou stale pretrvavat
néktera zbytkova rizika, ktera
nelze vyloucit. Z typologie
a vyroby stroje va(;yvail )
nektera predpokladatelna
potencialni nebezpedi:
e Vymr§tovani material(l, které
by mohly poskodit zrak;
* Poranéni sluchu, kdyz
se nepouziva zadny
chrani€ sluchu.

3. SEZNAMENI SE STROJEM

3.1 POPIS STROJE A URCENE POUZITI

Tento stroj patfi k zahradnimu zafizeni,
konkrétné se jedna o pfenosny
akumulatorovy zahradni foukag.

K zékladnim sou¢astem stroje patfi motor,
ktery uvadi do ¢innosti ventilator a je schopen
produkovat proud vzduchu s vysokou rychlosti.

3.1.1 Urcené pouziti

Tento stroj je navrzen a vyroben pro
premistovani a hromadéni listi, travy,
riizného odpadu malych rozmér(i a malé
hmotnosti prostfednictvim foukani.

3.1.2 Nevhodné pouziti
Jakékoli jiné pouziti, které se lisi od vySe

uvedenych pouziti, miiZze byt nebezpeéné
a mUze zplsobit ublizeni na zdravi osob a/
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nebo Skody na majetku. Do nevhodného
pou2|t| patfi (napfiklad, ale nejen):

¢ hromadéni a sbér hoflavych produktl nebo
produktd vyznacujicich se rizikem vybuchu,
zhavého uhli nebo materiélu hoficiho bez
plamene, zapalenych cigaret, kousk

skla, ostrych ulomk, kovovych predmét,
kamenu a ¢ehokoli jiného, co by mohlo
ohrozit bezpe¢nost obsluhy a dalSich osob;
smérovani proudu vzduchu na

osoby a/nebo zvitata;

vkladani predmétu do nasavaci mrizky;
pouzivani stroje vice nez jednou osobou.

DULEZITE Nevhodné pouZiti stroje
bude mit za nésledek propadnuti zaruky
a odmitnuti jakékoli odpovédnosti ze strany
vyrobce, pricemz véechny naklady vyplyvajici
ze Skod nebo ubliZzeni na zdravi samotného
uZivatele nebo tfetich osob ponese uZivatel.

3.1.3 Druhy uzivateld

Tento stroj je uren k pouziti ze strany
spotrebitell, tedy neprofesionalni obsluhy.
Je uréen pro pouziti domacimi kutily.

3.2 HLAVNIi SOUCASTI (obr. 1)

Pohonna jednotka: poskytuje
pohyb obéznému kolu.

Foukaci trubka: je prvkem uréenym
pro vypousténi proudu vzduchu.
Rukojet: umozriuje ovladani stroje.

o0 w »

zafizeni, které dodava elektricky proud

nastroji; jeho parametry a pokyny k pouziti

jsou popsany ve specifickém navodu.

E. Nabijecka akumulatoru (neni-li dodana
spolu se strojem, prectéte si kap. 13
,Volitelné prislusenstvi*): zafizeni, které
se pouziva pro nabijeni akumulatoru;
jeho parametry a pokyny k pouziti jsou
popsany ve specifickém navodu.

3.3 TYPOVY STIiTEK VYROBKU (obr. 1)

Nazev a adresa vyrobce
Typ stroje

Uroveri akustického vykonu
Oznaéeni shody

Napajeci napéti a frekvence
Rok vyroby

Vyrobni ¢€islo

Kod vyrobku

Rychlost bez zatizeni

©CRINOGO R WN =

Akumulator (neni-li dodan spolu se strojem,
prectéte si kap. 13 ,volitelné prislusenstvi):

Identifikani udaje stroje prepiste do pfislusnych
poli na stitku uvedeném na zadni strané obalu.

DULEZITE Identifikacni udaje uvedené na
identifikacnim Stitku vyrobku uvadéjte pokazde,
kdyz se obratite na autorizovanou dilnu.

DULEZITE Priklad prohidseni o shodé se
nachazi na poslednich strandch ndvodu.

3.4 BEZPECNOSTNI ZNACKY (obr. 2)

Na stroji se objevuji rizné symboly.
Vyznam jednotlivych symbolu:

UPOZORNENI! NEBEZPECi!
Tento stroj se v pfipadé
nespravného pouziti mize
stat nebezpecnym pro
uzivatele i pro jiné osoby.

UPOZORNEN:I! Pfed
pouzitim tohoto stroje si
prectéte navod k pouziti.

Pouzivejte chranice sluchu
a ochranné bryle.

Nevystavujte nikdy
desti (ani vihkosti).

NEBEZPECI VYMRSTENI!
Vénuijte pozornost moznému
vymrsténi materialu,
zplsobenému proudem
vzduchu, ktery mize pfivodit
vazna ublizeni na zdravi osob
nebo §kody na majetku.

NEBEZPECI VYMRSTENI!
P¥i pouzivani stroje udrzujte
osoby nebo domaci zvifata ve
vzdalenosti nejméné 15 m.

Pepeal P

T
=ije

Pred provedenim jakékoli
/,0 kontroly, ¢isténi nebo udrzby
v / sefizovani na stroji vyjméte
@ ze zafizeni akumulator.

DULEZITE Poskozené vystrazné stitky
nebo vystrazné stitky, které jiz nejsou citelné,
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je tfeba vyménit. PoZadejte o nové stitky ve
vasem autorizovaném servisnim stredisku.

4. MONTAZ

DULEZITE Bezpednostni pokyny, které je treba
béhem pouZivani stroje dodrZovat, jsou popsany
v kap. 2. Dusledné dodrZujte uvedené pokyny,
abyste se vyhnuli vaZznym rizikim a nebezpec¢im.

Z prepravnich a skladovacich davodu neni
stroj kompletné sestaven pfimo ve vyrobnim
zavodeé. Pro jeho uvedeni do provozu je
tfeba provést rozbaleni jednotlivych ¢asti

a jejich montaz dle nasledujicich pokyn(.

A Rozbaleni a dokon¢eni montaze musi
byt provedeno na rovné a pevné plose

s dostatecnym prostorem pro manipulaci
se strojem a s obaly a za pouziti vhodného
naradi. NepouZivejte stroj dfive, neZ
provedete pokyny oddilu ,,MONTAZ*

41 ROZBALENI

1. Opatrné otevrete obal a davejte pozor,
abyste nepoztraceli soucasti.

2. Prectéte si dokumentaci, ktera se nachazi
v krabici, véetné tohoto navodu.

3. Vyjméte z krabice vSechny
nenamontované soucasti.

4. Vyndejte stroj z krabice.

5. Krabici a obaly zlikvidujte v
souladu s mistni legislativou.

A Nez zacnete s montazi, ujistéte se, Ze
akumulator neni vioZen do svého ulozZeni.

4.2 MONTAZ/DEMONTAZ
FOUKACI TRUBKY

6. Vyrovnejte foukaci trubku (obr. 3.A) (nebo
obr. 3.F e-li sou¢asti vybavy) s vystupnim
otvorem vzduchu motoru (obr. 3.B) a zatlacte
ji na doraz tak, aby se pevné uchytila.

7. Konec foukaci trubky (obr. 3.C) nasadte
na foukaci trubku (obr. 3.A) a zatlacte jej
na doraz tak, aby se pevné uchytila.

POZNAMKA MontaZ bude tispésna,
kdyz jazycky (obr. 3.D, obr. 3.E) zapadnou
do otvort ve foukacich trubkdch.

— Pro odstranéni foukacich trubek stlacte
prisluéné jazycky (obr. 3.D, obr. 3.E).

DULEZITE Zastavte stroj a vyjméte
akumulator (odst. 7.2.2) pfi kazdé
demontazi foukaci trubky.

5. OVLADACI PRVKY

5.1 SPINAC SPUSTENI/ZASTAVENI

Spina¢ spusténi/zastaveni (obr.

4.A) ma dvé funkce:

1. spousti/zastavuje stroj a zaroven zapina/
vypina otaceni obézného kola;

2. umozniuje nastavovat rychlost
otaceni obézného kola.

Pro spusténi stroje presunte spinaé
z polohy zastaveni (obr. 4.A.1) do
polohy spusténi (obr. 4.A.2).

A Spusténi stroje vyvola souc¢asné
otaceni obézného kola.

Pro zastaveni stroje presurite spina¢
do polohy zastaveni (obr. 4.A.1).

Rychlost ota€eni obézného kola musi odpovidat
druhu prace (kap. 6.4.1) a Ize ji nastavovat
presunutim spinac¢e do pozadované polohy:
— poloha spusténi (obr. 4.A.2) pro
stfedni rychlost foukani;
— poloha vysoké rychlosti (obr. 4.A.3)
pro maximalni rychlost foukani.

6. POUZITi STROJE

DULEZITE Bezpecénostni pokyny, které je tieba
béhem pouzivani stroje dodrzovat, jsou popsany
v kap. 2. Dusledné dodrzujte uvedené pokyny,
abyste se vyhnuli vdZnym rizikim a nebezpecim.

6.1 PRIPRAVNE UKONY

6.1.1 Kontrola akumulatoru (obr. 5)

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte stav
nabiti akumulatoru a dobijte jej podle pokynu
uvedenych v navodu k akumulatoru.

6.2 BEZPECNOSTNi KONTROLY

A Bezpecnostni kontrola se musi
provadét pred kazdym pouZzitim.
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6.2.1

Celkova kontrola

Predmét

Vysledek

Rukojeti (obr. 1.C)

Cisté, suché, spravné
namontované a pevné
uchycené na stroji.

Srouby na stroji

Radné utazené
(nepovolené)

Priichody chladiciho
vzduchu

Neucpané

Foukaci trubka (obr. 1.B)

Spravné nainstalovana.
Zadné stopy po
poskozeni. Neni ucpané.

Obézné kolo

Zadné stopy po poskozeni

Ochranné kryty

Zadné stopy po poskozeni

Akumulator (obr. 1.D)

Zadné poskozeni
jeho plasté a zadny
prisak tekutiny

Spina¢ spusténi/
zastaveni (obr. 4.A)

Musi se snadno
pohybovat z jedné
polohy do druhé.

Stroj

Zadné stopy po poskozeni
nebo opotfebeni.

Zadna poruchova vibrace.
Zadny neobvykly zvuk.

6.2.2 Funkéni zkouska stroje

Ukon

Vysledek

1. Spustte stroj (odst. 6.%.

Dojde ke spusténi stroje
a k zahajeni otaéeni
obézného kola.

1. Pfesurite spinac¢ do
polohy zastaveni
(obr. 4.A.

1. Spina¢ se musi
pohyboval snadno
a stroj se musi zastavit.

A Kdyz se kterykoli z vysledki odlisuje
od informaci uvedenych v nasledujicich
tabulkach, nepouzivejte stroj! Doructe
stroj do servisniho stfediska z diivodu
provedeni potiebnych kontrol a oprav.

6.3 UVEDENI DO CINNOSTI

1. Zaujméte pevnou a stabilni polohu;

2. ujistéte se, Ze foukaci trubka neni obracena
na pfipadné pozorovatele nebo na ulomky;

3. vlozte akumulator (obr. 6.A) do jeho
uloZeni tak, Ze jej zatlacite na doraz,
dokud neuslysite ,kliknuti“, pfi kterém
dojde k zajisténi akumulatoru v uréené
poloze a k sepnuti elektrického kontaktu.

4. Presunte spina¢ do polohy spusténi
(obr. 7.A.2/obr. 7.A.3).

A Spusténi stroje vyvola soucasné
otaceni obézného kola.

POZNAMKA Stroj spustte na
rovném a pevném podkladu.

6.4 PRACOVNI CINNOST

A Béhem prdce musite stroj stdle
pevné rukou drZet za rukojet (obr. 8).

POZNAMKA Béhem préce je akumulator proti
Uplnému vybiti ochrannym chranén zafizenim,
které vypne stroj a zablokuje jeho ¢innost.

6.4.1 Nastaveni rychlosti

Je vzdy vhodné nastavit rychlost otaceni
obézného kola v zavislosti na druhu
materialu, ktery se ma odstranit:

— stfedni rychlost foukani (obr. 7.A.2)
pro lehké materialy a malé kefe na
louce, pro foukani travy a lehkych listd
na asfaltu nebo pevném podkladu;

— nejvys$8i rychlost foukani (obr. 7.A.3)
pro mokreé listy, tézsi materialy,
jako je Cerstvé napadeny snih
nebo velké mnozstvi necistot.

6.4.2 Rady pro pouziti

Postupujte pomalu a drzte koncovou ¢ast foukaci
trubky v pfiméfené vzdalenosti od terénu (obr. 8).

Aby se zabranilo rozptyleni odstrariovaného
materialu, nasmeérujte proud vzduchu na
vneéjsi okraje nahromadéného materialu. Nikdy
nesmeérujte proud vzduchu do stfedu hromady.

6.5 ZASTAVENI

Pro zastaveni stroje presurite spina¢
do polohy zastaveni (obr. 9.A.1).

A Obézné kolo se bude otacet jesté
nékolik sekund i po zastaveni stroje.

Stroj zastavte vzdy, kdyz se pfesouvate
mezi pracovnimi prostory.

A P¥i pfesunech nikdy nedrzZte ruku
na ovladacim prvku plynu, aby nemohlo
dojit k nahodnému spusténi.
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6.6 PO POUZITI

Vyjméte akumulator z jeho ulozeni

a zajistéte jeho dobiti (odst. 7.2.2).

¢ Pfed umisténim stroje v jakémkoli

prostfedi nechte vychladnout motor.
Provedte vycisténi (odst. 7.3).

Zkontrolujte, zda Zadné soucasti nejsou
uvolnéné nebo poskozené. V pripadé
potfeby vymérite poskozené komponenty a
utahnéte povolené Srouby a svorniky nebo se
obratte na autorizované servisni stfedisko.
Ovéfeni pfipadnych Skod, které se vyskytuji
na stroji. V pfipadé potfeby se obratte

na autorizované servisni stfedisko.

DULEZITE Vyjméte akumulator (odst.
7.2.2) pokazde, kdyz se stroj nepouziva
nebo kdyZ je ponechan bez dozoru.

7. BEZNA UDRZBA
7.1 VSEOBECNE INFORMACE

DULEZITE Bezpecénostni pokyny, které je tfeba
beéhem pouzivani stroje dodrzovat, jsou popsany
v kap. 2. Dusledné dodrZujte uvedené pokyny,
abyste se vyhnuli vdznym rizikiim a nebezpecim.

A Pred provedenim jakékoli kontroly,
cisténi nebo udrzby/sefizovani na stroji:
* zastavte stroj (odst. 6.5);

Vyjméte akumulator (odst. 7.2.2)
(akumulator nikdy nenechavejte

ve stroji nebo v dosahu déti

¢i nepovolanych osob).

Ujistéte se, Ze jsou vSechny pohybujici
se soucasti uplné zastavené.

Pred umisténim stroje v jakémkoli
prostredi nechte vychladnout motor.
Noste vhodny odév, pracovni
rukavice a ochranné bryle.

Prectéte si pfislusné pokyny.

DULEZITE Vsechny tkony tdrzby
a sefizovani, které nejsou popsédny v tomto
navodu, musi byt provedeny vasim prodejcem
nebo specializovanym strediskem.

7.2 AKUMULATOR

7.2.1 Vydrz akumulatoru

Vydrz akumulatoru (a tedy oSetfena
plocha do dal$iho nabiti) je podminéna

predevsim chovanim obsluhy, ktera by se
méla vyhnout nasledujicim situacim:
— Castému zapinani a vypinani
v prabéhu pracovni ¢innosti;
— rychlost ota€eni obézného kola, ktera
je nevhodna pro druh odstrafiovaného
materialu (odst. 6.4.1).

Pro optimalizaci kapacity akumulatoru
doporucujeme nastavit rychlost otaceni
obézného kola vzhledem k druhu
odstrafiovaného materialu.

V pfipadé, kdy chcete pouzit stroj

pro del&i pracovni doby, nez dovoluje
standardni akumulator, je tfeba:
 zakoupit druhy standardni akumulator
a okamzité vymenit vybity akumulator,
bez ohrozeni plynulosti pouZiti;
zakoupit akumulator s prodlouzenou
autonomii ve srovnani se standardnim
akumulatorem (odst. 13.1).

7.2.2 Vyjmuti a nabijeni
akumulatoru (obr. 10+14)

POZNAMKA Akumulétor je vybaven
ochranou, ktera zabrani jeho nabijeni
v pfipadé, kdy se teplota nepohybuje
v rozsahu od 0 do +45 °C.

POZNAMKA Akumulator miiZze byt nabit
kdykoli, a to i ¢dstecné, bez rizika poskozeni.

7.3 CISTENIi STROJE

Pro snizeni rizika pozaru udrzujte

stroj Cisty bez zbytku listi a vétvi.

Po kazdém pouziti vyCistéte stroj

Cistym hadrem, navlhéenym v

neutralnim ¢isticim prostredku.

Odstrante jakoukoli stopu vlhkosti jemnym
a suchym hadrem. Vihkost maze zpUsobit
riziko zasahu elektrickym proudem.
Nepouzivejte agresivni Cistici

prostfedky ani rozpoustédla pro ¢isténi
plastovych souc¢asti nebo rukojeti.
Nepouzivejte proud vody a zabrante
namoceni motoru a elektrickych komponenta.
UdrZujte obézné kolo vzdy v Cistém

stavu a bez prachu a ulomkd tak, Ze jej
vyfoukate stlacéenym vzduchem pres
miizku. Nestfikejte na obézné kolo vodu.
Aby se zabranilo pfehrati a poskozeni motoru
nebo akumulatoru, vzdy se ujistéte, ze jsou
miizky pro nasavani chladiciho vzduchu
Cisté a Ze nejsou ucpané nedistotami.
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7.4 UPEVNOVACI MATICE A SROUBY

¢ Udrzujte dotazeni matic a Sroubd,
abyste si mohli byt stale jisti
bezpeénym fungovanim stroje.

¢ Pravidelné kontrolujte, zda jsou
rukojeti fadné upevnény.

8. SKLADOVANI

DULEZITE Bezpecnostni pokyny, které je
tfreba dodrZovat béhem skladovani, jsou popsany
v odst. 2.4. Disledné dodrZujte uvedené pokyny,
abyste se vyhnuli vdznym rizikiim a nebezpecim.

8.1 ULOZENIi STROJE

Kdy je nutné stroj ulozit:

1. Vyjméte akumulator z jeho ulozeni
a zajistéte jeho dobiti (odst. 7.2.2).

2. Pred umisténim stroje v jakémkoli
prostfedi nechte vychladnout motor.

3. Provedte vycisténi (odst. 7.3).

4. Zkontrolujte, zda zadné soucasti nejsou
uvolnéné nebo poskozené.V pripadée
potfeby vymérnite poskozené komponenty
a utahnéte povolené Srouby a svorniky nebo
se obratte na autorizované servisni stfedisko.

5. Stroj skladujte:

— v suchém prostfedi;
— chranény pred povétrnostnimi vlivy;
— na misté, které neni pfistupné détem.
— pred uskladnénim stroje se ujistéte,
Ze jste vyjmuli kli¢e a odlozili
naradi pouzité pfi udrzbé.

8.2 ULOZENi AKUMULATORU

Pokud nebudete akumulator nabijet

po delsi dobu, doporucujeme jeho

uschovani ve stinu, v chladu a v suchych

prostorach pfi teploté 0~45 °C.
DULEZITE: V pfipadé delsi nedinnosti

nabijte akumulator kazdé dva mésice,

aby se prodlouZila jeho Zivotnost.

9. MANIPULACE A PREPRAVA

Pokazdé, kdyz je tfeba manipulovat
se strojem nebo jej pfepravovat:

1. zastavte stroj (odst. 6.5);

2. Ujistéte se, ze jsou vSechny pohybuijici
se soucasti uplné zastavené.
3. Vyjméte akumulator z jeho ulozeni
a provedte jeho dobiti (odst. 7.2.2);
4. stroj berte vyhradné za rukojeti a trubky
orientujte tak, aby nevytvarely prekazku.
5. Ujistéte se, ze pfi pohybu stroje nedochazi
ke vzniku $kod nebo zranéni.

P¥i pfepravé stroje na motorovém vozidle:

1. odmontujte trubky.

2. Umistit stroj tak, aby nepredstavoval
pro nikoho nebezpedi.

10. SERVISNIi SLUZBA A OPRAVY

Tento navod poskytuje veskeré pokyny,
potfebné pro obsluhu stroje a pro spravnou
zékladni udrzbu, kterou mize provadét uzivatel.
VsSechny Ukony sefizovani a udrzby, které nejsou
popsany v tomto navodu, je potfeba provadét

u vaSeho prodejce nebo ve specializovaném

stfedisku. Ukony provadéné u nevhodnych

poskytovateld nebo neodbornym personalem
povedou k propadnuti zaruky a k zaniku
zavazku nebo odpovédnosti vyrobce.

* Neoriginalni nahradni dily a pfisluSenstvi
nejsou schvaleny; pouziti neoriginalnich
nahradnich dilG a ptislusenstvi mGze ohrozit
bezpecnost stroje a zbavuje Vyrobce
jakékoli povinnosti nebo odpovédnosti.

* Originalni nahradni dily jsou dodavany dilnami
servisni sluzby a autorizovanymi prodejci.

11.ZARUCNi PODMINKY

Zaruéni podminky jsou uréeny vyhradné pro
spotrebitele, tj. neprofesionalni uzivatele.
Zaruka se vztahuje na v8echny vady
material( a vyroby, které byly potvrzeny
béhem zaruéniho obdobi vasim prodejcem
nebo specializovanym stfediskem.

Aplikace zaruky je omezena na

opravu nebo vyménu komponentu,

ktery je povazovan za vadny.

Aplikace zaruky je podminéna

pravidelnou udrzbou stroje.

Zaruka se nevztahuje na $kody zplsobené:
* Chybéjicim seznamenim s priivodni
dokumentaci (Navody).

Profesionalnim pouzitim.

Nepozornosti, nedbalosti.

Externi pfi¢inou (blesk, narazy, pfitomnost
cizich téles uvnitf stroje) nebo nehodou.
Pouzitim a montazi, které jsou nevhodné
nebo nejsou dovolené vyrobcem.
Nedostate¢nou udrzbou.
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* Zménou stroje.

¢ Pouzitim neoriginalnich nahradnich
dild (pfizpusobitelné dily).

¢ Pouzitim pfisluSenstvi, které nebylo
dodano nebo schvaleno vyrobcem.

» zhorSeni stavu stroje estetického
charakteru, zpusobené jeho pouzitim;
* pomocné naklady pfipadné souvisejici
s aktivaci zaruky, jako je napfiklad pfesun
k uzivateli, pfeprava stroje k prodejci, pronajem
nahradnich zafizeni nebo pfivolani externi
Zéaruka se dale nevztahuje na: firmy pro provedeni v8ech praci udrzby.
¢ Ukony udrzby (popsané v navodu k pouziti);

e bézné opotiebeni spotfebniho materidlu;

¢ bézné opotiebeni.

Uzivatel je chranén vlastnimi narodnimi zakony.

Prava uzivatele vyplyvajici z vlastnich narodnich
zakon( nejsou touto zarukou nijak omezena.

12. IDENTIFIKACE ZAVAD

ZAVADA

PRAVDEPODOBNA PRiCINA

RESENi

1. Po stisknuti spinace
stroj nenastartuje.

Chybi akumulator nebo
neni spravné vlozeny

Ujistéte se, Ze je akumulator
spravné umistén (odst. 7.2.3)

Vybity akumulator

Zkontrolujte stav nabiti akumulatoru a
dle potieby jej dobijte (odst. 7.2.2)

Spina¢ spusténi/zastaveni je vadny
nebo foukaé je poskozeny.

Nepouzivejte stroj. Okamzité zastavte
stroj, vyjméte akumulator a obratte
se na Stredisko servisni sluzby.

2. Zastaveni motoru

béhem pracovni ¢innosti

Akumulator neni spravné vlozeny

Ujistéte se, Ze je akumulator
spravné umistén (odst. 7.2.3)

Vybity akumulator

Zkontrolujte stav nabiti akumulatoru a
dle potieby jej dobijte. (odst. 7.2.2)

3. Obézné kolo se otaci,
ale z foukaci trubky
nevychdazi vzduch.

Foukaci trubka je zablokovana
nebo ucpana

Zastavte stroj, vyjméte akumulator
a odstrarite pfipadna ucpani.

4. Nadmérny hluk a/
nebo vibrace béhem
pracovni ¢innosti

Povolené nebo poskozené soucasti

Zastavte stroj, vyjméte akumulator a:

— zkontrolujte vzniklé Skody;

— zkontrolujte, zda nékteré
soucasti nejsou uvolnéné, a
dle potfeby je utahnéte;

— zajistéte opravu poskozenych soudasti
nebo jejich vyménu za soucéasti s
obdobnymi charakteristikami.

5. Ze stroje vychazi

béhem jeho pouziti kouf

Poskozeny foukac.

Nepouzivejte stroj. Okamzité zastavte
stroj, vyjméte akumulator a obratte
se na Stredisko servisni sluzby.

6. Autonomie akumulatoru

je nedostate¢na

Naro¢né podminky pouziti s vy$s§im
proudovym odbérem

Provedte optimalizaci pouziti (odst. 7.2.1)

Nedostacujici akumulator s
ohledem na provozni naroky

Pouzijte druhy akumulator nebo akumulator
s vy$8im vykonem (odst. 13.1.)

Pokles kapacity akumulatoru

Kupte novy akumulator
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ZAVADA

PRAVDEPODOBNA PRiCINA

RESENi

7. Nabijecka akumulatoru
nenabiji akumulator

Akumulator neni spravné viozen
do nabijecky akumulatoru

Zkontrolujte, zda je vloZzeni
spravné (odst. 7.2.2)

Nevhodné podminky prostfedi

Dobijejte v prostfedi s vhodnou teplotou
(viz navod k obsluze akumulatoru /
nabijec¢ky akumulatoru)

Znedisténé kontakty

Ocistéte kontakty

Chybi napéti pro nabije¢ku
akumulatoru

Zkontrolujte, zda je zastréka fadné zasunuta
a zda je v zasuvce elektrické sité proud

Vadna nabijecka akumulatoru

Provedte vyménu s pouzitim originalniho
nahradniho dilu

Pokud problém pretrvava, nahlédnéte do
navodu akumulatoru / nabije¢ky akumulatoru

Pokud problémy pretrvavaji i po provedeni vy$e uvedenych feSeni, obratte se na svého prodejce.

13. VOLITELNE PRISLUSENSTVi

13.1 AKUMULATORY

K dispozici jsou akumulatory r(izné kapacity,
aby bylo mozné se pfizpusobit riiznym

13.2 NABIJECKA AKUMULATORU

provoznim narokiim (obr. 15). Seznam
akumulatort homologovanych pro tento stroj
je uveden v tabulce ,Technické parametry*.

CS-13

Zafizeni, které se pouziva pro
nabiti akumulatoru (obr. 16).




